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 : چکیده 

فرهنگ و ارتباط آن با    متفاوتهای  جنبهتأثیر آن بر  ،  زبان انسانو مختلف  های گوناگون  حالت   درک،  زبان  تجزیه و تحلیلعلمی که به  

ر علوم  ارتباط عمیقی با دیگ است و  مدت  طولانی و پیشینه  ا قدمتای ب شده از علوم شناخته  که شناسی نام داردزبان  ،پردازد رفتار انسانی می 

و به همین   داردنقش بسیار مهمی  بینی آن  شناسی قرآن، در تبیین بطن و جهانزبان  مطالعات  بنابراین  .علوم قرآنی دارد  به ویژهانسانی  

ته علامه  نوش  ی الموافقة بین الحدیث و القرآن«یان ف»الب  در تفسیر  است.  ترین مبانی تفسیر قرآنیکی از مهمعلت است که زبان قرآن،  

  . داردنی  طولاای  سابقهاست که    نظریه زبان عرفیزبان قرآن،    هایترین نظریهمهماز    یکی  .استای شدهویژه  هزبان قرآن توجبه    طباطبایی

ترین  مهم،  زبان قرآن  هاییین ویژگیتب  به  ،و زبان قرآنشناسی  م زبانعل  معرفی  پس ازحاضر کوششی است که محققان  رو، مقاله  از این 

 پردازند. می  شناختی قرآنهای زبان مولفه   و   هانظریه

 

   شناسی، زبان قرآن. قرآن، زبان : واژگان کلیدی 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 مقدمه: 

ان  بزعبارت است از:»دارد  دو که درباره زبان در حال حاضر وج زبان، مهمترین وسیله ارتباطی میان افراد جامعه است و دقیق ترین تعریفی 

شود. منظور از امتداد یک بعد این است  ست که در امتداد یک بعد )زمان( برای انتقال پیام استفاده می ا  های قراردادی ای از نشانه مجموعه 

ای که  ژگیهد. ویددر ذهن انسان شکل می   مفهومی  انزم  طول  در  هانشانه   مجموعه.  آید«می   نوبت  به   دیگریکه هر نشانه از پس نشانه  

  را  کلام  نخست  بارتوان دو بار تجزیه کرد. در تجزیه  است میشد این است که کلامی را که به زبان خاص بیان شده بابان انسان می خاص ز

کوچک   واحدهای  به  توانمی مرحله  گویندمی  تکواژ واحدها    این  به  کردکهتجزیهترمعنایی  در    واحدهای   به  توانمی   را  واژتک   هر  دوم. 

 [. 1]ویندگمی واج  تربه این جزءهای کوچک  ؛اند و از نظر معنایی فاقد معناتقسیم کرد که از لحاظ کاربرد آوایی بسیط  آوایی  ترکوچک 

 از سه دستگاه تشکیل شده است:    زبان

 دستگاه صوتی یا فونولوژی  .1
 دستگاه دستوری یا گرامر  .2
 [. 2]دستگاه واژگان  .3

بین عناصر معنی دار زبان   آوایی زبان وجود دارد. گرامر یا دستور، نظامی است کهدستگاه صوتی عبارت است از نظامی که بین عناصر  

 [. 2]  کنندوعه لغاتی است که اهل زبان در دسترس دارند و رابطه ای بین آنها برقرار میجم رد و واژگان زبان ماد  وجود

ند و بعضی دیگر مصوت. این تعداد در زبانهای  ا  ز آنها صامتر دستگاههای صوتی و دستوری زبان، تعدادی صدا وجود دارد که بعضی اد

اه صوتی زبانی چون فارسی، که دارای شش مصوت است، نمی تواند  دستگ  معین و مشخص است.  یمتفاوت است، ولی برای هر زبان  مختلف

چنان بهم یافته    ژگان زبان، دستگاهی آنسانی تغییر کند و مصوت تازه ای را در خود بپذیرد یا مصوتی را از جمع خود بکاهد. ولی وابه آ

سانی صورت می گیرد و به آر واژگان، یعنی لغات  زیاد شدن عناص  کم یا  هک  بدین معنی؛  باطی آن آسانتر استنیست و نفوذ در شبکه ارت

هایی است که در   همچنین واژگان زبان منعکس کننده دگرگونی.  شوداین کم و زیاد شدن موجب بهم خوردن روابط موجود در زبان نمی

 [.2]  دکنطول زمان در فرهنگ جامعه بروز می 

 ی گوناگون زبان: ها   کل ش 

 . [1]  ارتند از؛ گونه، لهجه و گویشناگون زبان عبل های گوکشکامل ترین  

شکل هایی از زبان است  به شکل هایی از یک زبان که هر کدام در موقعیت خاص و معینی به کار می روند، گونه نامیده می شوند. لهجه،  

در انتخاب کلمات و شود که علاوه بر تلفظ    یبه شکل هایی از یک زبان گفته مکه فقط در تلفظ با هم تفاوت دارند می گویند اما گویش  

 قواعد دستوری نیز با هم فرق دارند که به انواع مختلفی تقسیم می شوند که عبارتند از: 

 جغرافیایی وابسته است مانند: گویش یزدی، گویش بوشهری. گویش جغرافیایی: گویشی که به مکان   -1
 ان. د: گویش بازاری ت ماننسا   ماعی خاصیکه مربوط به طبقه اجتگویش اجتماعی: گویشی   -2
 گویش تاریخی:گویشی که مربوط به ادوار گذشته است مانند گویش قاجاریه، گویش صفویه. -3
 [. 1]آن صحبت می کنندگویش معیار: گویشی که در زمان حاضر اغلب مردم با   -4

https://fa.wikipedia.org/wiki/%D8%AA%DA%A9%D9%88%D8%A7%DA%98
https://fa.wikipedia.org/wiki/%D9%88%D8%A7%D8%AC


 

 

 

 

آواشناسی در تجوید، کمحوزه مطالعات قرآنی دارد، ازجهای آن، کاربردهای متنوع و فراوانی در  شناسی و شاخه زبان  اربردشناسی در  له 

  ی زبانی خاص  وعی. قرآن داراشناسی در واژگان دخیل قرآن و معناشناسی در تفسیر موضشناسی تاریخی در بلاغت، ریشهمتشابهات، زبان 

ه تناسب سطح مخاطبان  ب و صورت تلفیقیاع زبان را بههمچون زبان رمزی و عرفی و جز آن نیست، بلکه دارای ساختاری است که تمام انو 

آموزها  و و  مفاهیم  نوع  آنان،  فهم  جهان فق  راستای  در  و  دارد  که  را  مقاصدی  و  اهداف  نحو  ها،  به  خود  گوناگون  آیات  در  الهی،    بینی 

طفی و  ا عو ات فردی و اجتماعی، عقلانی  های گوناگون حی رو، در ساحت انگیزی به کار گرفته است. قرآن کتاب هدایت است و از این شگفت 

انس  و معنوی  از سبکمادی  استفاده  این مقصود،  به  اقتضای رسیدن  آدمی سخن گفته است.  با  و  وارد شده  و شیوه ان  های  های متنوع 

 [. 3]  انگیزی از عهده چنین کاری برآمده استآن به نحو عالی و شگفت گوناگون بیانی بوده که قر

 : زبان قرآن   های ترین ویژگی مهم 

 از: عبارتند  ،آشکار کرد  را از سایر متون مقدس  توان نقاط تمایز زبان قرآن ن می اده از آبا استف  که  آنی زبان قر اهیترین ویژگمهم  

 : ناپذیری با زبان بشرالف( قیاس  

فان و عارفان وسیلزبانی ویژه، همانند زبان ف  را صرفاً زبانی معمولی و عرفی یاتوان با هیچ زبانی مقایسه کرد: مثلاً، آنرا نمی»زبان قرآن

ها کافی  فا به این سویی دیگر، »برای فهم کلام بشری، اکتفا به لغت و اصول لفظی کافی است، ولی برای فهم کلام خدا، اکت  دانست« از

 [. 4]تواند باشد نمی

 : مندی ارتباطی و نظام ب( پیوستگی واژگان و مفاهیم قرآن در شبکه

  مند با یکدیگر است. هر کلمه یا عبارتی از این صورت نظام دی، به واژگان کلی  ستگی معناییویپ  بان قرآن، به همهای مهم زی ازجمله ویژگ

 بسا معنای یادشده با معنای عرفی و لغوی آن  یابد و چهشبکه در پیوند با مجموعه سازمانِ واژگان، مفهوم واقعی خود را می 

 [. 5]  اندجدا هستند، به یکدیگر متصلکه از یکدیگر  ر عین این دش  ن قرآن، کلامی است که الفاظدقیقاً منطبق نباشد. زیرا »بیا

 :ج( برخورداری از سطوح گوناگون بیان

آور در هم تلفیق شده است. شاید  ای اعجاب العاده و به گونه صورت خارق در قرآن، سطوح مختلف بیانی به تناسب مخاطبان و نوع پیام، به 

 [. 4]  ن تجسمّ داردنی باشد که تنها در قرآامآسهای بارز کتابهای  از ویژگی این نکته  

 : د( چند سطحی و طولی بودن معنا

های درونی آن از فهم  های گوناگون معنایی برخوردار است و شناخت لایههای کلیدی زبان قرآن این است که از سطوح و لایهاز ویژگی 

د: »قرآن از نظر معنا، مراتب مخلتفی  کناشاره می اساسی چنین    یژگمیزان به این ویطبائی در العلامّه طبا  .عادی و معمولی بالاتر است 

 [.  6]  ها در عرض واحد قرار ندارندوابسته به یکدیگر است و همه آن دارد؛ مراتبی طولی که مرتب و  

 :و( سهل و ممتنع بودن 

د بفهمند. ممتنع  تواننن دقت کنند، می آ  ردر  ردم اگ ساده بیان شده؛ همه ماز مطالب آن به زبان  که بسیاری  خاطر این قرآن سهل است؛ به 

 کند ل ظریف مربوط به خدای متعال و عالم پس از مرگ و... را مطرح می هایی از قرآن معارف عالیه و مسائکه قسمتخاطر این است؛ به

[6  .] 

 : آن هاى زبان قر   گذرى بر مهمترین نظریه 

   مهم عبارتند از:  نها، سه نظریه بسیارن آایم  ؛ که ازگوناگونى مطرح است ى  ها  درباره زبان قرآن نظریه

 « ـ نظریه »زبان عرفى1



 

 

 

 

بر اساس این دیدگاه، »زبان قرآن همان زبان تفاهم و تخاطب عرف عقلاست و خداوند براى القا و ابلاغ پیام خود به مردم، طریقه و زبان  

شیوه جدیدى را ابداع نکرده   ابلاغهاى خود، روش خاص وو  دیگر، »شارع مقدس در تعالیمرا گزینش نکرده است.« به بیان دیگرى جز آن 

اند: »در قرآن مجید، آیات فراوانى وجود دارد که از آنها   این زمینه نوشته است و به همان شیوه عقلایى عمل نموده است.« برخى دیگر در

اى عادى و متعارف،  وهوگ  باید مانند تمام گفت  ،ن یمردم آمده است... . بنابرا  ک کتاب ساده و براى عرف و عموماستفاده مىشود که قرآن ی

  میدانند معناى ظاهرى آن منظور و براى عموم قابل فهم بوده باشد.« برخى این نظریه را تنها در قلمرو شریعت )آیات الاحکام( کارساز  

[7  .] 

بسیارى است  ى مشکلات  د ندارد، داراوج ودى  و کیف آن، رأى و نظر واح  اینکه صورت منسجم از آن در دست نیست و در کم این نظریه با  

تمامى آیات را با زبان عرفى فهم و تحلیل  میتوانزیرا نه ؛ همه جوانب آیات را در گستره کل قرآن از نظر زبانى تبیین کرد میتوانو با آن ن

بیان عر با زبان عرفى متدا کرد و نه شیوه  از تسامح  رظ تناول در بین مردم یکسان و مفىِ مأخود در قرآن، تماماً  رى،  گاان   و سهل  است. 

  توان چیزى را سراغ گرفت یباشد در قرآن نمیاختلاف و ناهمخوانى، پیش پا افتاده بودن مفاهیم و امثال آن، که جزو لوازم زبان عرفى م

ست که مرز  ا  نای  افى نیست. از دیگر مشکلاتاصول لفظى و قواعد ادبى براى فهم زبان قرآن ک  ضمن اینکه بر خلاف زبان عرفى، صرف

رو    اى فراوانى روبهعیین استعمال زبان عرفىِ ناظر به واقع و غیرشناختارى وجود ندارد و این امر بیانات قرآنى را با چالشه ى براى تقاطع

 [.  7]  خواهد کرد

 «کـ نظریه »زبان سمبلی2

و صریح، بلکه به زبان رمز  بر اساس این نظریه، بیانات موجود در متون مقدس دینى، از جمله قرآن، نه به زبان عرفى و نه به طور مستقیم  

  شود مراد نبوده، بلکه این ظاهر رمز براى حقایقى است که آنها را جز به زبان یو اشاره است. از اینرو، آنچه از ظاهر عبارات آنها فهمیده م

گرى و  یر مستقیم )نمادین( نمىتوان بیان کرد. مطابق این نظریه، دلالتهاى ظاهرى آیات الهى مقصود نیست. این دیدگاه در شکل باطنغی

 [. 7]  گاه در قالب رویکردهاى کلامى جدید براى تحلیل زبان و وحى خود را نشان داده است

وجو    ن، ادعاى گزافى است که نتوان براى آن پشتوانهاى نظرى جستقرآن و تمامى آیات آرسد رمزى قلمداد کردن مجموعه  یبه نظر م

کرد. اما از سوى دیگر، چنان هم نیست که هیچگونه بیانى نمادین در قرآن وارد نشده باشد. بلکه اضافه بر حروف مقطعه، برخى از آیات  

ا اخذ کرد. نوع این بیانات به نحو استعارى و کنایى وارد  توان ظاهر آنها ر ینمقرآن به حقایقى فراتر از مفهوم لغوى و عرفى اشاره دارند و  

 [.  7]  شده است

اى شد و نه هر بیانى را   دلیل قایل به نمادین بودن آیهی  توان بیاى که در این زمینه نباید مورد غفلت قرار گیرد این است که نه م  نکته

 [.  7]  اسب وجود داشته باشدانست، بلکه باید بین آنها تنرمز و نمادى براى هر معنا و حقیقتى د

 « ـ نظریه »زبان ترکیبى )تلفیقى(3

توان زبان خاصى قایل شد و یا آن را محدود به یکى از آنها دانست، بلکه متناسب با  یبر اساس دیدگاه قایلان به این نظریه، براى قرآن نم

همچنین برابر با جهانبینى حاکم بر قرآن، هویت و   اهدافى که صاحب وحى از نزول آیات قصد کرده است،مضامین و سنخ گزارهها و نیز  

هاى  ساختار زبان آن شکل گرفته است. بر این اساس، سبک بیان و ساختمان معنایى مفاهیم و مطالب قرآنى به صورت آمیزهاى از شیوه

  ه واى که زبان دین را مختلط از شی   یهاند: »نظر  ى از صاحبان اندیشه در این باره گفتهبرخ  .باشدیهاى متعدد مگوناگون و ترکیبى از زبان

م استیهاى گوناگون  نظریهاى قوى  یا  ؛  داند،  نیست،  آن  نمادین در  بدانیم، که هیچ جنبه  به طور مطلق عرفى  را  زبان دین  اگر  یعنى 

 یح نیست، بلکه باید  قیقى یا عرفى نداریم، هیچکدام از این دو نظر صحبرعکس، اگر بگوییم کلیه مفاهیم دینى نمادیناند و هیچ مفهومى ح



 

 

 

 

توانیم در حیطه زبان دین، دستورى کلى صادر کنیم و بگوییم همه قضایاى دینى داراى زبان  ینم  » نوعى تفصیل قایل شد.« به بیان دیگر،  

 [. 7]  «.کندیین از زبانهاى گوناگون استفاده مخاص یا عرفى هستند، بلکه زبان دین مخلوطى از همه اینها )زبانها( است و د

 : شناختی قرآن های زبان ترین مولفه م مه 

 : الف( موسیقی آیات قرآن

آید و هنگام استماع قرآن کریم به گوش  مراد از نظم آهنگ قرآن، آهنگ خاصی است که از نحوه چینش حروف و کلمات قرآنی پدید می 

انگیز و ارتباط بسیار دقیق با معانی و  ی شگفت نظمگاهی از آن به موسیقی آیات قرآن نیز تعبیر شده و دارای  رسد. این نظم آهنگ که  می

 [. 8]  سازدرا روان و شیوا می ها است و الفاظ قرآن مقاصد آیات و سوره 

 :ب( واج آرایی در قرآن کریم

ه ی کآرایی است. واج عبارت است از کوچکترین واحد صوتشود واج تی آن مییکی از عوامل زبانی که موجب موسیقیایی قرآن و زیبا شناخ

واج آرایی    .آیدها میشود و از واج بار باز شدن دهان ادا می تواند تغییری در معنا ایجاد کند و هجا یا بخش مقدار آوایی است که با یکمی

  شود و بر تأثیر شعر یا متن  باعث ایجاد موسیقی درونی در متن می  های یک مصراع، بیت و یا متن ادبی است کهتکرار یک واج در واژه 

آیه ».  زایدفیم از  نمونه در بخشی  بِمثلِ   194برای  عَلیهِ  فَاعتَدُوا  عَلیْکمُ  اعتَْدی  است: »فَمَن  تکرار حرف »ع« جالب توجه  بقره«  سوره 

  فیوندی طبیعی با معنا دارند؛ یعنی در پیدایش الفاظ نوع انتخاب حر ها پشناس، واژه مااعتَْدی علیکم«؛ به عقیده برخی از دانشمندان زبان 

عنوان مثال برای کلماتی که معنایی خشن و سخت دارند، از حروف درشتی همانند  اساس معنای مورد نظر واژه صورت گرفته است به   بر

رود و در مقابل در کلمه ز حروف نرم به شمار میمعنای نرمی است. و اشود. در زبان عربی واژه »لین« به»خ«، »غ«، »ق« استفاده می

و »ظ« بهره برده شده که درشتی و استعلاء دارد. در آیه ذیل نحوه استفاده از حروف و صدا معنایی به وضوح    »غ«  »غلظت« از دو حرف

  فَضُّوا مِنْ حَولِک«؛ »به برکت رحمت الهی، در برابر آنان نرم و شود. »فبَِما رَحمَْةٍ مِنَ اللهِ لنَِتَ لهمُ وَ لَوْ کُنتَ فَظاً غَلیظَ القَلبِ لانْدیده می

شدند«. در آیه شریفه زمانی که سخن از رحمت و مهربانی به میان آمده  بان شدی و اگر خشن و سنگدل بودی از اطراف تو پراکنده می مهر

فرماید: اگر  است. اما در بخش بعدی آیه که می  شود و هرگز از حروف درشت و مستعلیه استفاده نشدهاست از حروف نرم استفاده می 

 [. 8]  حروف درشت همانند »ظ«، »غ«، »ق« استفاده شده استاز    خشن و سنگدل بودی،

 :( واژگان غریب قرآن ج

نادرند، بلکه مقصود  ها ناشناخته یا  نامند، این غرابت بدان معنا نیست که آنها را واژگان غریب می هایی هست که علما، آندر قرآن واژه 

می واژه  غریب  تفسیر  و  تأویل  هنگام  که  است  آن ای ونه گهبنماید  هایی  فهم  در  مردم  همه  نیستند.که  برابر  قرآن   ها  به خداوند،  وسیله  را 

الْ مِنَ  لتَِکُونَ  قلَْبِکَ  الأَْمِینُ * عَلیَ  الروُّحُ  بِهِ  پیامبر به زبان عربی فرستاده است: »نَزَلَ  بر  عَرَبیٍِ جبرئیل  بلِِسَانٍ  مبُِینٍ« )شعراء    منُذِریِنَ * 

رو  بود، با غرابتی در معانی واژگان آن و دشواری در فهم مراد آیاتش روبه شان نازل شدهکه قرآن در میان ت،  ر( صحابه آن حض195-193/

شان در  ی از سلامت برخوردار و ذوق و سلیقهاند واین زبان گفتارگفتهکه زبان وحی، زبانی بوده است که بدان سخن میشدند. چه ایننمی

 [.  4]  باره زلال بوده استاین

 : اژگان بیگانه )دخیل(( ود

کلمات در  گویند. بررسی وجود این گونه  ها »الألفاظ الدخیله« و »المعربات« می هایی با اصل و ریشه غیرعربی، که به این واژه در قرآن واژه 

وزه در نتیجه امر  هایی با عربی بودن قرآن منافات دارد.جهت اهمیت دارد که ممکن است تصور شود وجود چنین واژه قرآن کریم از آن

 ها و اصول  شناسی زبان، در مورد چگونگی برخورد زبان شناسی زبان و روان شناسی، جامعه هایی همچون زبانهای دانش بررسی 



 

 

 

 

ها و عناصر یک  ها در یکدیگر اطلاعات بیشتری در دست است. وارد شدن واژه صرفی، دستوری، واژگانی و معنایی زبانآوایی،  های تداخل 

هاست. هرجا داد و ستد فرهنگی  ها جزیی از برخورد فرهنگها با یکدیگر است و برخورد زبانن دیگر، نتیجه برخورد آن زبانزبابه    زبان

ها داد و ستد بازرگانی، فرهنگی و  های مجاورش که با آن هیچ زبانی نیست که از زبان .  انی نیز در کار است باشد، داد و گرفت زبانی و واژگ

های بومی دارند و  هایی که ریشه در فرهنگها تأثیر نگذاشته باشد. نکته مهم اینجاست زبان ، تأثیر نپذیرفته یا بر آن استشته  دااجتماعی 

 [.  4]  شوندتر و پربارتر می بینند، بلکه غنینه تنها از این داد و ستد آسیب نمی اند،  وجود آورده ادبیاتی غنی به

 : و( کلمات اضداد در قرآن کریم

؛  کلماتی هستند از نوع مشترک لفظی که دو معنی متقابل دارند. اضداد لغوی در لغات عرب که زبان قرآن است وجود داردداد،اض  لماتک

عنوان مثال: واژه »إخفاء« یکی از کلمات اضدادی است که در قرآن به کار رفته است.  به.  لذا شناخت آن در فهم آیات قرآن ضروری است

الاظهار و الکتمان یعنی ظاهر کردن و پنهان کردن. این کلمه و مشتقات آن سی و چهار مرتبه در قرآن ذکر   ست:ده ادر معنای إخفاء آم

( »سَواءٌ منِکمُ منَ أسرََّ  15ردی از آیات قرآن کریم عبارتند از: »إنَّ السّاعَةَ أکادُ أخفیها لتُِجزی کُلُّ نَفْسٍ بِما تَسعْی« )طه،  موا.  شده است

 [.4]   (10جَهرََ بِه و مَن هُو مُستَْخِفٌّ باللَّیلِ وَ ساربُِ بالنَّهارِ« )رعد،  من  وَ    القَولَْ

 : ح(ترادف در قرآن

وجودترادف در  معنای آمدن چیزی پس از چیز دیگر است؛ اما در معنای اصطلاحی آن اتفاق نظری نیست؛ آنان که بهترادف در لغت به 

ترادف دارند،  باور  قرآن  و  عربی  دانستهعبارا    زبان  )مصداق(  مراد  معنای  در  واژه  چند  یا  دو  اتحاد  از  »شرِعَةً.  اندرت  منِهاجًا«  مانند:  و   

 [. 4]  (125،  6( یا »ضیَِّقًا حَرجًَا« )انعام/48،  5)مائدِه/

 گیری: بحث و نتیجه 

برترین  خداوند در قرآن کریم زبان را  .دشومی  هست که در امتداد یک بعد برای انتقال پیام استفادا های قراردادی ای از نشانهزبان مجموعه 

  زبان حضرت محمد  بزرگی که زبان قرآن و  شود. از طرفی خدمتزیرا قرآن و پیام الهی از طریق زبان جاری می  کندرسانه معرفی می

تعلیم آن که در ضمیر    یان وب  ار وتدر واقع گف .)صلی الله علیه وآله( در جامعه انسانی انجام داد، هیچ قدرتی توانایی انجام آن را ندارد

اعمال انسان است و    است از مواهب و آثار رحمت و برکت خداوند به حساب می آید در حقیقت سخن گفتن از شگفت انگیزترین  انسان

 . دامنه عمل بسیار وسیعی دارد
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